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Bl Presidente, Excelentisimo sefior Embadador,
Pr. Josg Ricardo MartInez Cobo: Por favor, sefiores Dele-
gados, sfrvanee acﬁpar sus sitios para iniciar ia sesidn,
Habiendo quoryuM, #e declara abierta la Decimagéptima Sesidn
pienaria de la Conferencia General. ¥Esta mafana habfamos
egtudiado hasta el Tema i2 de nuestra aAgenda. Come es del
conocimiente de ustedes, los puntos 13, 14, 15, 16, i7 v 1i8
astdn a consideracilbn de ia Segunda Comigidn, que continfa
su txabajo. La Secretarfa ha sugeride gue, antes de consgi-
derar el Tema 19, empecemos nuestros trabales con el Tema
20, o gea el Informe del Conseijo. Ustedes tienen a la vista
¢l documento {G/81, en el oual consta dicho Informe., Voy a
rogar al) sehor Presidente del Consedo, en este casoe el dis-
tinguide Delegade de México, que s#e sirva pressntar aste
tema de la Agenda. Tiene la palabra ail Licenciado Palacios
Trevifo.

Bl Representante de México, gefior Lig. Jorge Pa-
laciog Yrevifio: Graciag, seifior Presidente. Antes qaiﬁi&ra
padir a usted, en beneficio de nuestros colegas de habla in-
glesa, gue se comengara la sesifn cuando se tenga el sexvi-
gico de interpretacidn.

El Pregidente: Gracias, Ligenciade; wveo que
tiene usted raz6n: la cabina ingless est& tén vacia come la
portuguesa..., {reo gue va tenemos intérpretes, de manera
gue tal vez podrfia hacernos el favor de presentar el Tema 24.

£1 Representante de MExilge: 5L, sefor Presi-
dente, zon mucho gusto. Como Presidente en turnoe del Con-
sejo, tengo a honra presentar a la congideracidn de la Con-
ferencia General el Segundo Informe del Conseic, gue compren— .
de al periode de septiembre de 1971 a agosto de 1973, en el
gue se encuentra un resumen de las aciividades del Consedo.
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Graciazs, sefior Presidente.

Bl Presidente: Gracias, sefioy Representante
de Mé&xico y Presidents en turnoc del Conseio. LAlgunc de
ios sefiores Delegados guerria hacer alguna observacion so-

bre el Informe gue acaba de ser presentado?

El Representante del Perfl, Excelentisimc sefior
Embajader, Dr. Alfonso Benavides Correa: Seficy Presidente:
Crec gue, sin mengua de la autoridad supericor de esta Confe~
rengia General —y ne sin mengua, s2ino en homenalde a lz im-
pertancia gue la Conferencis ttiene come Srganc supremo del
QPANAL -, a8 precisc destacay algunos de los tdpicos alta-
mente importantes que han sido materiz de estudic acucioso,
paciente, seric, en reuniones del Consejo gque se han venido
realizando, de ia Giltima reunidn de ia Conferencia a dsta,
gon inflexible reguiaridad. Aun cuande a todos los sehores
Reprasentantes se les ka hecho entregz ya éel texio del Se-
gqunde Informe evacuade por el Consedo, yo pienso gue esta
es una oportunidad méEs gue importante para destacar un punto
de dicho Informe gue, tal vez de no sey sehalado ahorita, no
pasarfa evidentemente ipadvertide para ics sefores bDelegados
agul presentes, pero si, guiz$, para la opinitn ptbhlica que
debe saber de ios asuntoes que precdupan a nuestra organiza-

gifn, Me egtoy refiriendo, concretamente, a 108 puntos sig-
nados en el Informe con log ntimeros 313, 14, 15, i6 y 17.
fomo este Informe va a merecer el examen y votes de un pro-
vecto de rescolucilin que presenta ia Mesza, yo¢ creo que no
basta con Que haga hincapié en esos incisos ¢ pardgrafos,
sine gue concretamente sefale gue eatdn referidos, no dni-
gamente a una importantisima comunicacién gque hizo a ia Se-
cretarfa General del Organismoe el Gobierno de Panami, pox
madio de una nota de Bu Ministro de Relaciones Exteriores,
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sinc del procesamiento gue dicho petitoric regibil; proce-
samiento sumamente jimportante, porgue en relacidn sobre todo
a2 este punto, el asunto de Panamf, hay en el punto 17 del
Informe un pronunciamiento del Congaic, en el cual, sin re-
nunciar a las atribuciones gque tiene conforme al Pratado de
Tlateloleo y a su propio Reglamento, tampocs pasa por alto

a la Conferencia General, de ia gque espera una resolucisn
wesl ©lis asl lo considerara pertinente-- en relacidn con
este asunto, Ei Informe, en cuatro palabras, se refiere en
estos numeralies a una comunicacidn —wrepite— cqursada el

7 ée julio de 1973 por el Minisiro de Relaciones Extericres
de Panamfl, gue en la parte pertinente comunica que no ha te-
nido lugar ~—en Panami, se entiende~— ninguna acgtividad
prohibida por el Tratado de Tlatelolco en parite alguna, cito
entre comillas "del territorio de mi pals donde se sierce
plena jurisdiccifn™, agregando gque “Deseamos win embarge in-
formar gue, a pesar de que Pananmfi al firmar y ratificar el
tratado de Tiatelolgo, ineluyd en dicho Tratado todo su te-
rritorio inclusive la dencminada Zona del Canal, no ha podido
llevar a cabo }a inspeccifn necesaria pars conocer de las ac-
tivigades nucleares gue el Gobierno de los Estados Unidos
lleva a cabo en dicha drea. Seria gounveniente la cogperacién
del Organismo --progsigue la nota— pars ssegurar que ne se
lievan a cabo actividades violatorias del Tratado de Tlate-
leico en la Zona del Canal, Pel conogimiento de eata impor-
tantisima comunicacidn, en la que el ilustre Cancillier pana-
mefio Juan Antonio Tack, primerc prociama en plenitud de rasdn

@) derecho, la scberanfa panamefiia scbre la totalidad de su
texritoric --gobre agueils en la gue eijerce jurisdiccifn ¥
sobre aguella otra seccidn en la que Estades Unidos ejerce,
#in soberanfa, alguna competencia-—; en conogimiento, decfa,
el Conseio de esta nota en que, adenis de lo expresado por sl
Ministro de Relacviones Exteriores de Panand, nos dice gque,
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cumpliendoe Panamd en forma cabal las obligacicnes (ue le
impone el Tratado de Plateleico, esti en condiciones de
agegqurar gue en el territorio baie su jurisdiccibn y con-
trol ne se he desarrcliiade ninguns actividad nucleay prohi-
bida, pero gque no puede afirmar lo propio de agquellz zona
en la gue se realizan por el Gobiernce de los Estados Unidos
actividades nucieares. Bl Conselo acord$ encargarle al Se-
cretario General gue, mediante los procedimientos mss rpi-
dog ¥ efectivos, llevage a cabo las gestiones que estimara
pertinentes, ante el Gobierno de )los Estados Unidos de Amé~
rvica, a fin de “"coordinar la forma de atender la peticidn
del Gobierno de Panami™ y que informara al Conseic sobre el
asunto, tan pronto como tuviese un resultado concreio. El
gefior Secretario General estimf pertinente delegar atxiby~

cicnes en el sefior Secvetario (eneral Adjunto, y &sie se
copstituyl en Washington ¥, come frutc de su misifn, el Con-
sejo recibid una nota por intermedio de la Embajada de los
Eetados Unidos en México, en virtud de la cual se expresa io
siguiente al Secretaric General: "En respuesta a ia consul-
ta hecha por el Secretario General Adjuntc Gonwdlez de Ledn,
durante su visita a Washington el 17 de agosto de 19573, de-
geq informarie que, desde gue ratificaron el Protocolo Adi-
cional ITI ai Tratado para la Proscripeién de las Armas Ng-
cleares en la Am&rica Latina, incluyende el perfode compren—
dido entre ei 1l de junico de 1971 y el € de junioc de 1973,
jos Estados Unidos no han realizado ningunas actividades que
sean contyrarias 3 las oblligaciones que contrajeron eén virtud
del mencionado Protocoic Adicional II™, EI punte 16 del In~
forme deil Consejo dice gue &ste, en su sesldn celebrada el
28 de agosto en curso, tomé nota de la respuesta gue, en la
forma sefialada antes, dio el Goblernc norteamericanc a la
gestidn de la Secretarfa en relacifn con la preccupacidz del
Gobkierno de Panamf. En el Informe tanbifn se sehala que,
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para el Consejo, este es un hecho gue sin duda alguna con-
figora una noticia positiva y alentadora; perc, no obstante
haber acordado el Consedc transmitir la nota del Gobiernc

nerteamericans al Gobierno de Panami, en el puntd 17 se se-
hala algo gue es preciso gque lo perciba muy claramente esta
asamblea: gue el Goblerno de Panamd haga conocer al Consejo
ias consideraciones gue le merezca la precitada nota del Go-
bierne de ios Estados Unidos de américa. »Asf, el Congejo
estudiard la situasi®n "a la luz de io prescrite por los
dispogitives gue resulien pertinentes en materia de contrel,
tantc del Tratado de Tlatelolco come de otros instrumentos
internacionales, bilaterales ¢ multiisterales, gue puedan

ser también aplicables™. Perc agul no concluye el Informe
del Consejo: este estudico --afadirg el Informe-- Lo prac-
ticard el Consejo "sin perjuicio de dar cuenta de su deci-
sifn a la Conferencia General vy de atendey a la resolucifn
gue &sta pueds adoptar sobre el asunto". {Quiere decir que,
an conocimiento de la nota del Gobierno americano, el Con-
seio acordd transcribfrsela al) Gobiernc de Panam&, pero en
tanto gue se produce la respuesta del Gobierno panamefio, el
{onegedo estudiars la situacidn a la luz del Tratado de Tia-
teleoico v de "los instrumentos internacionales gue puedan
ser aplicables”, sgin perjuicic de dar cuenta —comoe ahoraww
. @ la Conferencia de esta organizacifn y de lo gue ia Confe-
rencia pueda resclver scbre el asunto. Este oriterio, selior
Progidente, se tomd atendiendo bisica y sustanciaimente
—por lo menos eza fue la razdn esgrimida por gquien ahora
habia— de gue un tercers no pusde obligar ni liberar de
obligaciones a un pals que ez Miembro de un Grganismo para
ia Proscripeidn de las Armas Nucleares en la América Latina,
ni tampoce tomar una decisifn cualguiera gue le signifigue
al Organisme -~y en este caso concretamente al Consejo-
ana situacidn gue le impids un deber, gue ne le es potesta-
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tive cumpiirle ¢ no, sino gue por mandato imperativoe gel
Tratade mismo, tiene gue cumpiir de todas maneras. De medo
que, oon esta explicacibn desgafortunadamente un tanto pro-
itongada, pers justificadisima a plenitnd per la importancia
del tems, yo creo, como miembro del Consejo -—gue todavia
en calidad de Representante del Perd, segquiré integrando
por dosg ahos m&s.--, gua he dade informacitn suficiente a
esta honorabilfsima asambliea, para gue en el momento en gue
se'pﬂnga on debate v a voto el proyecto de regolucifén pre«
sentade por la Mesa sobre el Infoerme practicado por ei Cone
gejo, sepa gue no estd referide a un informe vage y general,
sino & otrag importantisimas materias, a este asunto en re-
lacifn al gual no sdlo se debe tomar yna medida para garan-
tizar una real y efectiva desnuclearizacifn de esa parte del
territoric hispancamericanc, gino ademis, porgue an este es-
todio y en ega decisibn, yo personalimente -y creo gue con-

migo todos los miembros del Consejo— he tenido ia enorxme
satisfaccifn americanista de prociamar la gobeyania de Panami
sobre la totalidad de su territorio. Nada més.

Ei Presidente: Muchas gracias al Representante
del Perf por su interesante exposicidn v por la explicacifbn
gue ha hecho come distinguide miembre del Consedo.

£i Representante de Papams, sefior Dr. Simdn Qui-
r8u Guardia: Sefior Presidente, seloyes Delegados: La De-
legacifn de Panami, comoe €8 natural, ha seguido con el mayox
interds las informaciones presentadas en torne al piantea-
miento heche por mi Goblernc acerca de la gooperacifn  del
Crganismo para la ¢obtencidn de zeguridades de que en ia lla-
mada Zona del Canal no se ileven a cabo actividades gque pue-
gan ser vioclatorias del Tratade para la Proscripeifin de las
Axrmas Nucieares en la América Latina, teoda vezr gue lag Autow

ridades panawebas -—come es sabido~- no ejercen un contrel
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afectivo en =sa Zona. Asl pues, al considerarse shora el
Informe del Conseic, cuyos pi&rrafos 13 3 17 --pp. B a 10w
tratan de este asunto, mi Delegacidn desea recordar gue la
base ¢de todo el planteamiento surge de ia nota gue, con fe—
cha 7 de junic {ltima, dirigiera ai Secretaric General el
gsenoxy Ministro de Reilagiones, Lic. Juan Antonioc Tack. EL
Consejo del Organismo, atendiendc a dicha comunicagidn, de-—
terming, en su Resolucidn C.7 de 3 de agosto de 1973, "Pe-
dir al Secretaric General ue, mediante los procedimientos
mis r8pidos v efectivos, lleve a cabo las gestiones (ue es-
time del caso ante ¢l Gobiernoc de los Estados Unidos de AmS-
rica, a fin de coordinar ia forma de atender esta peticifn
del Goblerno de Panam&”. Como resultade de ias gesticnes
realizadas en esa virtud por la Secretarfa, el Gobierno de
los Estados Unidos de américa, por conducto de sun Embajador
en México, ha informade gue “"desde que ratificaron el Pro-
tocolo Adicional 11 al Tratado para la Proscripoeidn de las
Armas Nucleares en iz AmSrica Latina, incluyendo el perilodo
comprendide entre el 11 de junio de 1971 y el 6 de junio de
1973, los Estados Unidos ne han realizado ningunas activi-
dades gue sean contrarias a las obligacionses gue contrajeron
en virtud del mengionadg Protococlio Adiciconal T,

De esta declaracifn nerteamericana, en respuesta & las ges-
ticnes de la Secretarfia efectuadas -—como Se dice antes-
en azatamiente de ia Resolucifn C.7 del Consejo, el Gobiernc
de Panam8 infiere que los Estados Unideos de Amsrica, en con-
formidad con el compromigo gue contrajeron al ratificar, el
12 de mayo de 1971, ai Protogolo Adicional 1II al Tratado de
Tiateloleo, han venido respetando el estatute de desnuciea-~
rizacidn para fines b&iicos de la América Latina, tal como
estd definido, delimitado v enunciado en las diasposiciones
del Tratado para la Proscripeifn de las Armas Nucleares en
la América Latina, del cual este instrumentc es Anexo... en
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todos sus objetivos y disposiciones expyesas”™ {(Articule 1
del Protocole); o sea, guve el mismo Gobierno de ios Esta-
dos Unides no ha contribuilde %en forma alguna a gue, en los
territerios a los gue se aplique el Tratado de conformidad
gon &l Artfculo 4 —entre los cuales se ancuentra la tota-
iidad del territerico panamenc, incluyende ia llamada Zona
dal Canal-—, sean practicados actes gque entrafien una vio-
lacitn de las chiigaciones enmunciadas en ol Artfcule 1 del
Tratado® {Artfcule 2 del Protocolél. Ahora bien:
al Artfculio 1 del Tratado, come todos 1oa seficres Represen—

tantes saben, prohibe gue en los teryitorios a gue se re-
fiere el Artfculc 4 se ensaye, use, fabrique, produzca ©
adguiera, por cualguier medio, toda agma nuclear; y pro-
hibe gque lo hagan las Partes mismas, gdiryects o indirecta~
mente, por mandato de tercercs o en cualguier otra forma,
prosceribiende iguaimente el recibo, almacenamiento, insta-
lacidn, semplazanmiento ¢ cualguier forma de peosesidn de toda
arma nuclieay, directa ¢ Indire¢tamente, lasg Partes por si
miamas, por mandato a tercercs ¢ de cualgquier otro modo.
Por ¢ltime, el ArtiIculo 1 de} Tratado prohibe in fine la
resiizacifn, el fomento ¢ la auvtorizacién, divecta o indi-
rectamente, el ensayoe, use, fabricacidn, produceifn, pose~
sidn o dominic de toda arma nuclear, o la participacidn en
eile de cuvalguier manera. Por lo tante, la infraccifn de
gunalquiera de eastas prohibiciones por parte de un Estado
que haya ratificade el Protogole Adicional 11—y Joa Egw

tados Unidos de Am#rica io han ratificade— constituirfa
una violacidn del Arifeoulo 1 del Tratado, gque se han Com-
prometidoc expresamente a respetar: 1o agcesorio sigue, na-
turaimente, la suerte de 10 principal. L.a validez
de esta interpretacidn de la notificagidn del Embajador nor-
teamericano en México, se funda en el hecho de que la gobe-
ranfsa sobre la llamada Zona deil Canal jamds ha sldo trans-
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farida por Panamf, ni en ia Convenuidn del Canal ITatmico,
de 1303 -—por ia cual se faculif a los Estados Unidos sx-
clusiva y especificamente a construair, mantener, hacer fun-
clonay, Sanear y proteger el Canai-- ni en ninguno de lo#
acunerdos pogtericres sobye la misma Zona gue #e han concer-
tado con el Gobierno de ese pafg. Tan es asf, que al rati-
figar Panamf el ‘fratade de Tlateloleo, &1 11 de junis de
1871, decliarS formalmente gque comprometfa al estatuto de
desnuclearizacidn establecido en el misme la totalidad de
gu territorio nacional, incluyvende iz llamada Zona del Ca-
nal, Para terminar, seficr Presidente, desec dejar
claramsnte asentade gue mi Gobierno se reserva el derecho
de plantear nuevamente esta cuesiifn, sea en el Consedoc ¢
en la Conferencia General del QPANAL, o en cualiquler foro
internacicnal donde puedan hacerse valer debidamente los
intereses legfitimos de Panam&. Muchas gracias.

L Presidente: Mucvhas gracias, seficr Repre-
gentante de Panamf, por 5u exacta declaracidn, que serd
recogida en la forma mds £iel en el acta. Algdn otro De-
legado desearfa intervenir sobre el Tema 20 de la Agends,
"Informe del Conseijo®? Hay una resolucidn muy corta pre-~
sentada por la Mesa, que consta en el documento CG/L. 67.
Voy & pedir al sefior Secretaric General Adjunto se sirva
leeric.

El Secretaric Gemeral Adijunto, sefioy Antonio

Gonzilez de Lefn: El documento CG6/L. 67 dice: "La Con-

feroncia General, Hahiendo estudiado ei Informe del
Consejo, gue aparege en el doguments CG/B1, Rew
susive: womar aota, oon satisfaceidn, de diche Informe.™

El Presidente: Gracias, sefior Secretario Ge-
neral Adiuntc, Estd a discusidn el Proyecto de Resoluciln
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CG/L. 67. 8i no hay cbservaciones podemos pasar a la vota-
cifn. Los Befiores Delegados gue esifn de acuerdo con el
proyecto de resclucidn, sfrvanse levantar la manc... Apro-
bado por unanimidad. Crec gque podemos pasay al se-
gunde punto del Orden del bBfa. El documento gque ustedes
deben tener es el CG/83., Quiero pedir & nuestro Secretarioc
Genexral se sirva introducir este punio.

El Secretaric General, sefior Dy, Héctor Gros
Espiell: No voy a hacer ninguna exposicisn smhra el pro-
blema, dado gue en @l discursc gue pronuncif en ia sesidn
inaggural hice uwn resumen del Informe, actuallizado con re-
forencia a ios nuevos acontecimientos que hablfan surgide ¢
se habfan producido desde el momeonto en gue io redactf. Es-
te Informe estd hecho en cumplimientc de la cobilgacidn gue
le impone al Secretaric General el Artfeule 11, numeral 4,
gua asinismo le asigna a ia Conferencia General lz gompe-
tencia de recibir y consideray los informes bjienales ¢ es-
paciales gue rinda el Secretario General —artfculo 9, nu-
meral 2, letra 4@ del Tratado--. Quiero, sf, sefalar ya gue
wer@apliig-w no voy a hacer usn resumen de todos los demsis
puntos tratados en este documento, {ome consecuwencia de
diversas sugerencias contenidas en el Informe, ifa Mesa de
la Conferensia ha presentade aigunos proyectos de resolu-
cidn, a los gue sf me gulero referir especlalmente. Priw
mero: Con respectc al Provecito de Resolucidn gue consta en
ol docomente CG/L. 61, e recogen ahfl algunas sugerencias

del Informe respecto de posibles modificaciones al Regla-

. mento de la Conferencia General: por ejemplo, modificar el

Artfeuio 1 del Reglamento de la Conferencia. <Como ustedes
saben, este Articulo estableve gue la Conferencia se reuni-
' rf cada dos afiog en perfodo ordinario de sesicnes en el mes
de septiembre. El tipc de actividades del OPANAL estd muy
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iigadoc a las de) Organismo Internacional de Energfa Atdmica,
cuya Confeyencia General se yeflne el segundo marites de sep-
tiembre; ¢ suz vinculaciones con las Nacionss Unides, cuya
Asamblea General tanmbién se retne en geptiembre, estfn de-
mostrandc la necesidad de modificar este Artfoulc del Regla-
mentd para evitar toda ¢oincidencia. wan e¢8 asi, gue la
Conferentia General, en el pasado Perlocdo de Sesiones, tuvo
gue dietar una decisidén especial scobre ia fecha en gue se
habrfa de reunir ia Conferencia General, en la cual, sin
periuiclc de lo dispuesto en el Artfeulo i del Reglamento,
sa resolvid que ssta Cofiferencia se reunisra el 21 de agos-
te, y no en sepiiembre como dagla el Haglaﬁhnta..

La otra modificacifn es el Artfculo 7, en el cual se prevé
gue la Conferencia General se yeunirf en perfodos extracr-
dinarios de sesiones, cada vez qua'asi et previsio en el
Tratado para la Progscripoidn de las Aymas Nucleares en la
América Latina, cuando leo aconsejen las circunstancias a
juicio del Conseic, ¥ se agrega: ™0 per la susencia defl-
nitiva del Secretaric General, para los fines del Arifoulo
66 del presente Reglamento”. Esto ditimo, "o por ia ausen-
cia del Secretaric Genexal para lot finea del Articule 686
del presente Reglamento®™, estd dirigide a provogar ia reu-
nidn de la Conferencia General an el caso de gque se produzca
12 vacancia de la Secretarfa Genexal, p&ra gue &sta pueda
nombrar al nuevo Sscretario General. Bn el aitiﬂulo
11 del actual Reglamentc, hay unas modificaciones muy pegue-
fas —estdn subrayadas—, Se agregan las palabras "regula-
xes", pava calificar ins informes -—vy lo misgmd en el apar-
tado b——, los "informes regulares a2 la Conferencia o gue ia
Confersncia gsolicite”™. ¥Es sflo para aclarar el texto actual.

Bl Artlculo 32 estd dirigido a prevar 1o gue el actual Re-
glamento no h&ciat ia sustitucidn temporxal del Secretario
Seneral por el Secretario General Adjunto, en casos de li-
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cencia, enfermedad, etc. E£e agregan las palabras "y en sus
ausencias lo substituird el Secretario General Adiunte ¢ el
niembro da la Secretarfa que desione al efegio®,

tag enmiendas al Articulo 66 estfn dirigidas a prever y re-
solver el case de la vacancia definitiva de la Secretaria Ge-
neral. Rl texte actual dice simplemente: "En caso de falta
absoluta del Segretaric General, se procederi & una nueva
eleceidn... A estos efectos, el Secretaric Seneral Adiunto
notificard de inmediato a 108 Gobiernos de los Estados Miem—
bros el motive de ia aunsencla...” Estas son las modifica-
givnes que se podrfan introducir en el Regliaments para tener
an cuenta la experiencia del OPANAL y lienar diversas lagu-
nas gue tiene el texto aciual. Bl documanto ©6/0.
69 ests referidc a la modificacidn que ze propone del Arsf-
ozlo 1 del Reglamento: si se aprobara el Proveoto de Reso-
iucitn (G/L. 68, la prSstima Conferencla General se reunir$
el tercer martes de abril de 1975, Como el actual Secreta-
rio General fue elegide hasta el 31 de diciembre de 1974,
se producirfa una vacancia de iz Hecretarfa General por el
términoe de tres o cuatro meses; e declr, hasta el Cuarto
Perfodo de Sesiones se elige al nuevo Sesretario General.
ina de las posibles soluciones para resoiver aste caso, €8
gue @l actual Secretaric General dure hasta gue tome pose-
sidn de sus funciones el Secretaric General gue va a ser
electo en la yeunidn del mes de abril de 1875 vy, adewmés,
para'taxminar con este problema de la falita de coincidencia
entre el perfods de elegcidn v el perlods de mandaio de Se~
gretario General, se fiija con carficter general, para siem-
pre, gue el perfode gue dure el mandate de Secretario Gene~
ral comience a contar del 1° de julio del afio de la respec-
tiva elescidn. Estos son, sehfor Presidente, los dos pro-
yectos a los cuales me querfa referir, dado gue el otro, el
CG/%L.. 10 a3 simplemente la resolucisn por la cual se toma
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nota del Informe del Becretario General.

¥l Presidente: Muchas gracias, selior Ssoreta-
ric General. Creo interpretar el pensamiento de ustedes ail
expresar al BEmbajador Gros la satisfaccifn gue tienen los
sefiorea Representantes por la forma tan acertads como ha
dirigido este Organismo., Estd a discusidn, en primer lugarx
el Informe, antes de entrar a ios proyectos de resoluciln,
Tiene la paliabra e Representante del Pert.

El Representante del Perf: Gracias, sehor Pre-
sidente. De la forma en que acabamos de ofr a nuestroe senor
Segretario General, vy de loa nfimeros que llievan 1os tyes
proyectos de resclucifn gue ge nos acaban de distribuiz, ¥y
aun cuande con independencia, todos ellios guardan entre sl
una estrechisima relacifn, me llevan; primero, a gonsiderar
gque mis acertade habrfa sido proponer con el ntmero 68 el
provecto de resclucifdn sobre el Informe del Secretario Gene-
ral ¥y con nfimercs posteriores las enmiendas euwgeridas al Re-
glamento de la Conferencia General ¥ a la situacifin del Se-
cretaric General, en ¢uvante a la forms en que poedria prorro-
garse ¢ no el perfodo para el gue fue elegido, hasta e) 31
de diciembre de 1974, en la sesifn celebrada el 6 de noviem-
bre de 1972. Perc, come no ha ocurrido asi, repito, advierto
gue lof Proyectos de Resolucifn 68, scbre modificaciones al
Reglamesnto, y €9, socbre ampliacidn ¢ prérroga del mandato de
nuestro actual Secretaric General, es evidente gue m#s acon~
sajable me parecerf hacer gue el debate se refiera al Informe
general., No voy a examinarlo en todos y cada uno de sus de-
talies, porgue me imagino gue todos los sefiores agul presen-
tas, &l lgual gue gquienes integran las Delegaciones, va han

realizadc esge estudic. Perc de ninguna manera podrfa dejay
pasar por alito, después de sumarme a los merecides elogios al
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sefor Doctor Gros Esplell., hombre de indudeble capacidad
jur¥dica, dinamismo extracrdinario y de entrega amporops al
OPANAL, &) decir gque no hay, ni en ja marcha de los orgas-
nismos internacionales ¢ nacionales, ni en ias marcha de
#ingGn enerpe vive gue aspire a superarse, no hay nada gue
pueda ser capaz de substituir en su eficacia para la supe-
racidn, a la critica y la autocrftica. De modo gue, cuando
ge ajerce la critica, &sta no se hace con dnimo de lastimar
& nadie, sino para aciarar las cosas y -—apo sl— con es—
piritu constructive, hacla nuestre SBecretario CGeneral. Pox
elio, quisrc detenerme eén aigunos pasajes de su importantfi-
simo Informe, n las paginas 4 y 5, por ejemplo,

£1 ge ocupa de algo sumamente imporiante gue vuelve a abor-
gar en la pégina 33; me estoy refiriendo a la Comisifn de
Buenos Oficios y me estoy refiriendo a los esfuerzos alta-
mente plausibies de nuestro Secretario Genseral, enderezados
a constatarse con Soblernog de América Latina que no hayan
suscrito el Tratado de Tiateloleoon, gue ne lo hayan ratifica-
do, etec. Se Gice: “"La Comisidn de Buenos Oficios no ha de-
sarxollado en el perfodo cublerto por este Informe actividad
alguna. Ello ha side la congecuencia de ia situacidn gene-
ral ante la que se ha encohtradce. Pero continfia pienamente
digpuesta a actuar inclusc en un futurc inmediatoc. Muche
pusde esperarse, & iuicio 82l Becretario General de su po-
sible actuacién®. En la p8&gina 5 dice: YEn 1o gue g8 re-
laciona con ias ratificaciones pendientes de la Argentina y
Chile, el Secretario General visitd Buenos Afres y Santiago
en junio de 1973, a efectos de interesarse por el proceso
girjgido a aicanzar esga ratificaeidn®, M4s adelante afade:
"Bl Secretaric General visit$ asimismo Brasilia®"., Més ade-
lante agrega: "Rl Secretaric General ha mantenide contactos
con el Gobilerno de Trinidad y Tabago”. En la pigina 33 in-
dica: "E@l Becretaric General ha estimado gue era indispen-
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gabi# un contacto directo con ios Gobiernos de los Estados
Miembros v de log Estados latinoamericancs gue no se han
transformado en Partes Coniratantes, para analizar con las
Autoridades nacionaies las ¢uestiones pendientes con el Or-
ganismo. Con ess finalidad reallzd visgitas oficiales, en
crden aroncidgico, 4 Venezuelis, Panami, Bolivia, Chile, Ar-
gentina, Yruguway, Paraguay y Brasil, y piensa continwar en
ios prdximos meses visitando a las otras Partes Contratan-
tes. Asimismo, asistis especialmente invitado a ia reunitn
del Consejo de Seguridad celebrada en Panami en marzo de
873", Ei punto carecerfa de toda importancia si
estuviera exclusivamente limitado a estos viajes, clierta-
mente fecundos del sefor Secretario Generai. Conogemos su
dinamismo, su gran amor por el Organismo; ademfs, sabamos
de sy probidad, de mil maneras, de su competencia y persua-
cifn en estog asuntos. Pero el problema es gue tomar cono-
cimiento de estos viajes del Becretario General & itravés de
su Informe, significa gue en cierto modo la situwacidn de la
Comisidn de Buenos Oficios y el encargo gue la Conferencia
General le dioc a esta Comisidn el 9 de septiembre de 1971,
ne se ha podido cumpliir, no porque ila Comisidn no haya que-
rido cumpliria, sino porque ios trabajos gue ia Conferencia
le encargf a la Comisgidn los ha gueride cumplir el Secreta-
rico General, auvtoconfirisndose una atyribucifin gue la Confe-
reéncia no le dio y que, por lo demds, en ese momento no era
el Embajador Gro#, sino la Comisifn ds Buenos Oficicos la
gue dehia desgempefiaria. 81 el Secretarxio General nos anun-—
¢ia gue va a continuar estos viades, zen gud situacifn gueda
la Comisibn & la gue ia Conferencia General, €n la mahana,
felicitd ¥ le confid este cometidd nuevamente? No g5 que Yo
guiera reempiazar al Secretario General en estos viaijes, si~
no gue debe gquedar establecido qué corresponde a cada uno:
si ia Conferencia ha creado unz Comisidén v le ha confiado
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unz responsabiiidad, la responsabilidad gorre z cargo de
lo8 palses Miembros: nc habla de personas gue integran

esa Comisifn, pues sus atribuciones gon intransmisibles e
indeclinabhles, En las paginas i8 y 19 también ad-
wierto gue hay otre pusnte que merece aciaracidns  wme ima-
gino gue €8 tan s6ic por un error mecanogrifico—. Bice
asf: "El Artfcule 135 capacita al Secretario General a so-
licitar 'informacifn complementaria o suplementaria res-
pecto de gunalguier hecheo o cirounstancia relacionados con
el cumplimiento del presente Tratado', v compromete a las
Partes *a ¢olaborar pronta y ampliamente con el Secretaric
General’, ete.” Yo guerfa hacer un afiadide a este texto
del Informe: Rl Artfeulo 15 capacita al Secretaric General
& soiicitar "con la autorizacidn del Cunsajc“'informaciﬁn.
aete. € sea: ol Becretario General, por muy primer funcio-
parioc gue sea del CQrganisme, no puede solicitar nada a nin-
giin Gobierno; s6lo puede ejercer esta atribucidn “"con ay~
torizacidn del) Consejo%, segfin el Artfculo 15 del Tratado
de Tiatelolco. En ia parte superior de la pigina
24 tambidn encontré otro hecho de igual importancia. Sabe-
mos gque 8] un funcionario del OPANAL viene haciendo gala de
gu capacidad de entryega y de carific al espiritu y letra del
Tratade de Tlateloles, ase fungionaric es el Secretaric Ge-
neral Adiunte, nuestro distinguido amigo el sefior Antonio
Gonzdlez de Leln, a guien ademids quiers hacerle ptblica fe-
licitacidn, en este momento, por el éxitec de la misidn tan
delicada schre Panami que se le confi en Washington. Pero
agui se habla de gue el Secretario General Adjunto partici-
p&, en dunio de 1973, en un Saminaric Regional schre Dere-
aboe Nuclear, celebrado baidc los auspiciog del OIEA en Rio
de Janeire, "en representacién del CPANALY. Desde luego
gque €1 nc puede desligarse de su calidad de Segretario Ge-
neéral Adjunto; pero., pregunto yo, no habidndose producido
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uin acuerdo del Conselo del OPANAL para gue el distinguido
Secretario General Adjunto asumiera la representacifn del
Organismo, efnc puede, sin sentar un precedente indebido,
representar al OPANAL en un Semisnario internacional?

In ¢ltimo punto que guarda estrechfsima relacibn con ung de
iog tres provectos de resolucidn en debate, ¢l nGmero £9,
relativo a la ampilacidén del mandato del Secretario General
"hasta que tome posesidn el nuevo Secretaric Genexral gue
elijia la Conferengia General en su Cuartc Perfodo de Sesio-
nes". Bste punto estd sefalade en el Informe en ias paginas
34 y 35, y dige: "Bl actual Secretario General fue elegido
por la Conferencia General el 6 de noviembre de 1972 paxa
ocupar el cargo 'durante el resto del periodo de cuatro afios
gue terminard el 31 de dicviembre de 19747 (Resolucidn 1 (E.1}.
La Conferencis General gque se reunird en Perfode Ordinario de
Besiones en agosic de 1973, no se velveria a reunir hasta el
primer martes de septiembre de 1975 {Artfculo 1 del Regla-
mentc de la Conferencia General)®. B}l Secretario Genm#ral nos
dice gque caben tres sclucliones: "a) El retiro del actual Se-

oretaric General en diciembre de 1874 ¢ interinato del Secre-
taric General Adjunto hasta la toma de posesidn del nueve Se-
cretaric General elegids en el {uarte Pexfodo de SBesicones de
ia Conferencia General {septiembre de 1975}; b)) Reunidn Ex-~
traordinaria de la Conferenciz General de noviembre o diciem-
bre de 1974 para la reeleccifn del actuzal Secyretario General
2 la eleccidn de une nueve; ¢} Resolucidn de la Conferencia
General en gu Tercer Perxrlodo de Sesiones. {1973}, prorrogando
el mandato del actual Secretario General hasta la decisidn al
respecto de ia Conferencia CGeneral, en su Cuardto Perfodo de

Segiones (i975}". Yo no creo que la Conferencia deba ni acow
ger el proyecto de resolucidn que presenta la Secretarfa, ni

ponerse a elegilr entre las tres fSrmulas mencionadas, porgque,
Pien o mal elaborade, lo cierto es yue exisie un Reglamento
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gue prevé la situacidn en los Artfculos 64, 65 y 66; o sea,

gque Bi el nombramiento se produdo hasta diciembre de 1874,
io evidents es gque en diciembre de 1974 concluye el mandato
gdel Secretaric General ¥, en esge momento, s6 realiza una
reunifin extracrdinaria de la Conferencia en la que, esspero,
tendré el honor y el placexy de votar por la reelecoidn del
Dogtor Grosy pero no nay gue establecer procedimientcs de
préyxrega, violandc los dispositivos que establece el Regla-
mento de ia Conferencia General. En guanto a las
otrag iniciativas de reforma del Reglamente fue #e han pro-
puests, y0 personalmente ¢reo gue son atinadisimas y gue
prevén situaciones gue ne habfan sido contempladas en el
nomento en gue €l Reglamento se elabord. Si una decisifn
gue se tomara ahorita, fuera gue el préximo perficde ordina-
yio de sesiones tuviera lugar en abril, habrfa una diferen-
gia de tres meses en gus ne surgirfan problemas o cahria
otra posibiliidad. El Articuio £ del actual Reglamento de
la Conferencia dice gue "ia Conferencia General podrd fi-
jar fecha para reunirge en perfodc extraorydinario de sesio-
nes”, y en este momento puede accrdar reunirse en perfodo
extraoydinario en diciembre de 1874 «—sgin perijuicio de gue
s8e rvefing antes o después por otros motivos-- pRARCA en escs
momentos reelegir al Secretario Genexal © elegir uno nuevo.
Mil perdones por asta extensa intervencidn, perc he guerido
cumpliir un deber para con mi pafs, vy de respeto hacia el
Organisme y a todas las Delegaciones agufl presentes,

El Presidente: Posiblemente el Becretario Ge-
nerai guerri contestar sus palabras, pero serfia convenlente
que antes escuchara todas las observaciones gue 5e hagan a
su Informe. Como una simplie observacifn a las palabras del
Representante del Perd, en cuanto al proyecto de resolucidn
donde se presgenitan reforitag ai Reglamento, hay gue tenex
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prasente que la Conferencisa tiene soberanfs para reformar
gste Reglamento y por tanto no se traterfa de una violacidn.

¥l Representante del Perd: lvida el sefior Pre-
sidente gue la reforma regird en el momento gue se apruebe,
pero no ie podemcos conferir efecto retroaciive,

¥l Preaidente: tAiguien guiere haceyr comenta-
ries? Entonces voy a dar ia paisbra al Secretaric General.

Bl Secretario Generals Voy a ey breve, porgue
gre¢ que todos los puntos tratados por el Pelegade del Ferd
-y Quien reconozeo el mig amistoso dnime v una oerftica cons~
tructivaw- pueden sey brevemente contestados. Procederé a
la inverza, comenzando por la €itima observacifn. {Quiero que
guede clara constancia de que el proyecto scbre ila extensidn
del mandato deil Secretario General noe tiene para mi el mis
minime inters#es personal --no me iba a preccupar por guedarme
tres meses mis come Secretario General del ﬂrganismﬂw—}
Quiere declarar, expresamente, que mi intengidn es retkirarme
el 31 de diciembre de 1974; asl gue no pienso ni presentarme
gome gandidato a la reeleccidn, ni admitiy ninguna prérroga
del mandato. Por tanto, suplico a la Mesa gue retire el pun-
to 2 del provecto de resoiucidn. Pero es Gtii mantener el
punto i, porgue es de buen orden colmar una laguna gue existe
y fidiar una fecha en que comience cada cuatre anes el mandato
del Secretaric General: se tratarfa de fijar un 1° de julio
para el inicio, v el témmino un 30 de junio, wcuatro afos des-
puss, puesto gque ¢l Secretario General es elegido normalmente
en ia reunidn ordinaria de ia Conferencia Genaral y &sta se
celebrarfa abora en abril. Asl que, Tuego que s elimine el
punto 2, gue guede constancia de gue i idea ef retirarme de
ia Secretarfa General el 31 de diciembre de 1974, y gue se
mantenga el punto nimerc 1. Con respecto al problema
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del Saminaric organizado por el Organismo Internagional de
Energia AtdOnica en Rfio de Janelire, es svidenta ue hay ach
un error mecanogré&fico gue debid haber gide saivado en la
fe de erxatas, pues debid decirse que el Secretario General
Adjunt¢, en representacifn "dei Becretaric Generai® del
OPANAL, asistid, etc., Recibf garta del Director Gemneral
del Crganismo de Viena, invitidndome a partigipar en ese Se-
minario; como no podfa ir yo, ¥ consgideré gue orsg sueamen-
te imporitante estudiar el probliema de la proyeccifin, en de-
recho interno, del derecho nuciear internacional, nombré en
mi representacidn al sefioy Gonzilez de Ledn, guien w~poOr
lo demds a mi me complace en reconogerlo-w tuvo una actua-
¢ifn brillante y presentd un trazbajo sobre las repercusio-
nes en el derecho interync da la apiicacifin del Tratado de
Tlateloleo, que congeptlo excelente ¥y que pilense gue estd
liamado a tener una gran importancia en el momento en gue
lag pantas internacionales gue fijz el Tratado comiencen a
aplicarge en 21 dereche interno, En la pigina 1B
de mi Informe, al decir gue el Articule 15 del Tratado ca-
pacita al Seqgretario Geneyxal a solicitar “informacidn com-
pilementaria o suplementaria respecto de cualgquier heche 0
circunstancia relacionados con el cumplimiento del presente
vratado®, hay evidentemente una falta de claridad, peroc no
s¢ ha alterado ningdin texto, porgue comienzan las comillias
con 14 transcripcién del ArxtiIcule, en la palabra "informa-
cidn®: 10 que se ¢ita antes ezt sin comiilas. Jamés pudo
pasar por mi mente &l tratar de cambiar, en un pdrrafo sin
comillas, el texto de un tratado internacional.

Con respecto a la Comisifn de Buyenos Oficlos, guiero sefia-
iar gue el Secretario General no integra esta Comisiln.
Tuve el honor de acompafiar a la Comisifn de Buenos Oficios
a2 la Babana, no ¢omo miembre de ella, sine porgue la Secre-
tarfia General debe brimdarie tode su apeye. La competencia
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del Secretario General no puede excluir la de la Comisisn

de Buenos Oficicos: el Segretaric Genearal tiene er ia esen-
cia misma de su funeidn el deber de ponerse en contacto con
los Gobiernos de los Estados Miembros y de los Estados vin-
culados al Tratado. En mi viasie hicve es0, no traté de subs-
tituir a la Comisidin de Buenos Oficips, visitd pafges en los
que fundamentalmente el plantaamiénto de ni viaie estuvo di~
rigide al problema de las salvaguerdias y, como gonsecuencis
de ello, wvarios Estados autorizaron 2 la Secretarxfa CGeneral
a negociar los acuerdos con el Organismo de Viena.

Con respecto al Artfeulo 14, tuve ja satisfagecidn de gue to-
dos los Estados que visits, inmediatanente después se pusie-
yon al dfa en cuanto a ios informmes semestyales., COn res-—
pecto al cumplimiento del Artfcounio 23, tambidn se ha avan-
zado notoriamente. Naturalmente, cuando visité dos paises
gue atn no han ratificadce y une gue ha ratificado pero gue
no es Parte todavia (Chile y Argentina, y Brasi) respecgii-
vamente) me puse en contacts con laz Autoridades aompeténtas
para hablar de los problemas pendientes, De todo esto fue
informade el Consedo del OPANAYL, antes y despuds de mis vi-
gitas, como gonsta en las actas correspondientes. Creo gue
con el mismo espivitu de cooperacidn con gue ha hablado el
pelegado del Pert, mis palabras tienen igual intencidn de
contribulyr, medisnte esta conjuncifn de voluntades y senti-
miantos, al esclarecimiento de estos puntos.

8l Presidente: fracias, seiicr Segretario Ge—
neral, zAlguna otra intervencitn?

#1 Representante del Pext: Sefior Presidente:
Agradezeo grafﬁnﬁamante al Secretaric General ia informacion
gque nos ha proporcionado y, sobre ia cusl, lo Snico que sf
debc destacar es que, en la parte final referente a los via-
jas, entiendo que no existe dispositive aigunc gque peymita
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ai Secretario General realizar actividades de esa naturale—
28. Sin hacer gaia de conoter profundamente el Tratado y
108 Reglamentos, entiendo gue el Tratado precisa muy ¢lara-
mante las atyibuciones de la Secretarfa, en los siete acld-
pites gue contiene 8l Artfcoulo 11, ¥ luego en el Articulo
15, y esmtas atyibuciones nu son ampliadas ern ningtin digpo-
sitivo del Reglamento de la Conferencia General.

El Presidente: Gracias, senor Representante
del PerG. ¢Alguna otra observacibn? El Delegadc del Perd
hizo una c¢hservacidn, gue la Mesa encuentra pertinente:
Primere que se vote gl Proyecio de Resolucidn CG/L. 70 en
que Se toma nota del Informe del Secretaric General, y lue-
g0 se digscutan las reformas al Reglamente. Someto a la
congideracisn de ustedes jla resclucidn gue va a leer el Se«
cretaric General Adjunto. '

2! Becretaris General Addunto: "l.a Conferan—

via Gensral, Habiendo estudiade el Informe del Secreta—
10 Ganeral, gue aparece eh el documente CG/H3,

Regueive: Tomar nota, con recenocimientoe de dicho Ine
forme."

Bl Presidente: En consideracidn el provecto
de resolucidn ¢ue acaba de leerse. Los sehores Delegados
gue estén de acuerdo, sfrvange levantar la mano... Apro-
bade por unanimidad. Interpreto esta aprobacidn unfnime
gome una congratulacidn del Plenario a la excelenie forma
como el Secretaric Geperal y el Secretario General Adjunto
han conducide la Organizacidp durante el tlempo gue vienen
prastando sus servicios.

£3 Representante del Perf: Fara dejar cong-
tencia del beneplfcito que me produce iz forma en Qque se
ha votadso esta reaciuclfs, pero también para rogar, simple-
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mente en via aclaratoria v con ia finalidad de precisar jos
alcances del Informe del Secretaric General, gue consten en
actas todas mig palabras.

Bl Presidente: Asl se hari. Podemcs pakary en-
tonces a los otros dos proyectos. Entiendo que las razones
para plantear el cambioc de fecha de las reuniones de la Con—
feorencia Seneral se fundan en las nukerosas actividades gue
les organismos internacicnales tienen en el mes de septiem-—
hre, Aparte de este aspecto, gue el Secrstaric Genersl ou-
bre en el pdyvafc 42 de su Informe, dehe tenerse en cuenta
due con ese cambio se aligeran ias cosas ai Goblerno mexi-
QaENO, ¥a que #He encuentra en septiambre preparando los tra-
bajos preliminares & la hsamblea de las RNaciones Unidas,

El Segretario General: Aparte de las razones
gque constan en el pirrafo 42 y de 10 que acaba de decir el
senor Presidente, existld obyo motivo: €] Auditor Externc
realiza ei examen de las cuentas del ano anterior, en los
dos primercs meses de cada aifio; e# decir, generalmente en—
tre enero y febrerc. Al reunirse la Conferencis General en
el mes d2 abril, el Auditor BExierno vendrfa sclamente una
vez por afio: en cambio, 8i la Conferesncia General se refine
an meptiombre © ageosto, €l Auditor Externo se ve cohiigado a
venir en enero para estudiar la contabilidad del aho ante~
rior ¥, come el Reglamento Financiero exige gue se presente
ante ia Conferencila, al venir en agosto, hay una duplicacidn
de pasajes, vidticos, eto.

ElL Presicdente: Gracias, sefior Secretayio Ge~

neral.

£} Representante de MBxico: 38lc para reiterar
la disposicitn del Gobierno mexicano de poner a las Srdenes
del Organismo sus instalaciones en la fecha en que 1la Confe-
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rencia General decida celebrar sus regniones.

Bl Presidente: Graciag al Representante de
México. Es una suerte para OPANAL tener la sede en este
magrifico pafs. gAlgfn otro Delegado desea intervenir so-
bre la propuesta de enmienda al Articulo 1 de nnestro Re
glamente? Como ne vee que ningune guiera intervenir, po-
demog pasar, de aguerde con la indicaci6n del Representante
del Perd, a votar este Artfoulo v ivegt a ias reformas del
proyectc general. Los gue estéz de aguerdo con la refoxma
41 Artfcoulce i del Reglamento, levanten ia manc... los que
estén en vontra... los gque se abstengan. Sirvase procla-
mar ios resuitados, sefor Secretario.

Ei Searetaric General] Addunto: 1% wotos en
favor v 1 abstengion.

Bl Presidente: Pasamog a las sugerencias de
reforma al Artfeulo 7. gAlguna observacidn?

El Representante del Perfi: Yo creo que la
inigiativa de modificar o ampliar el Artliculo 7 serfa per-
tinente si la redacciln pudiera mejorarlic considerablemen-
te; pero, si advertimos gue, salve en la parte subrayada
wedtte @y uwna linesa y media-— tode lo deméds ya estd en el
artfcule, yvo sugerirfa que la enmienda —acoglendo el cri-
teric de la Mesa, expuesto ayer— fuese una gimple adicién
en ¢5te gsentido: “Deberd reunirse necesariamente por aun—
sencia gefinitiva del Secretaric General, para los fines del
Artfculo 66 del presente Reglamento®™.

El Repregsentante de Panawmf: Para una observa-
cifn: En la parte resolutivs dice "Enmendar los Artfculos®
tales y tales, “log cuales guedarfin redactados en la si-
guiente forma®™ y, al ser redactados, se refieran a todo el
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artfculc v no nada mfs a la enmienda. © se cambian las pa-«
labras introductorias de ia parte resolutiva, o #e aclaran
iag snmiendasn,

El Secretario General Adjunte:  Efectivamente,
tiene razdn el Delegado de Panamd enm lo gue respecta al Ar-
tfculo 11. Al daxr lectura, me proponfa hacer los ajustes
ascagariosn. En cuante a la mogidn del Representante

del Perfi, me parece gue el cardcter imperativo de la reuniln
"necesaria®™ en caso de ausencia definitiva del Secretaric
General, hay gue encontrarlc en la propuesta de enmienda al
Articulo 66 -weste #s el defecto de la lectura fragmenta-

ria, pirrafo por pArrafo—.

El Representante del Perd: En primer lugar,
sin controvertir la razsén que asiste al Representante de Fa-
nanf, entiendo gque cuando mencs este permitirid ajustar la
intreduceisn, perc considero gue 1o gue discutfamos no son
las adicicnes al Artfcule 11, sino al Articulo 7. B se-
gundo lugar, porgue hemos acordado votar artfcule per arti-
tnlo y, por tanto, se supone gue lag implicancias del woteo
en relacidn al Artfculo 11 y las gue vengan mds adelante,
ias iremos considerando postericrmente. Al llegar al Arti-
cuio 66, ovbviamente tendremos gue hacer la concordancia o
rregpondiente.

Bl Secretario General Adiunto: Me parece que
ia enmienda del Artfoule 7 —en el ¢gue ahora sstanos—
podria ser en el sentido de gque la frase terminarfa el tey-
to como estd actualmente, an las palabras "a juicic del
Consejo™: habrfa agui un punto y seguido, ¥ luegc se lee-
rfa: T"Debers reunirse necesariamente por ausencia defini-
tiva del Secretario General, para los fines del Artfoulo 66

de}l presente Reglamento”.
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El Prasidente: Se pone a consideracifin la sy
_gerencia presentada por el Pert. Se procede a la votacitn
del p&rrafo. $1 no hay ninguna obeervacidn, se considera
aprobado., Aprobade. Pasamos al Articule 1.

Eil Segretario General Adjunto: Siguiendo jos
linsamjientos sefialados por Panam#f, la Secretaxfa sugerirfa
que este plrrafo se leyera asf: "aArticuleo 11, L& Agenda
Provisgional {habria que agrega# esta frase) ‘de cada pericdo
ordinaric de sesiones',” y acquf entra lo que se #Sugiere en
el provecio de resclucidn,

£l Representante del Perti: No creo pertinente
le gue se esti sugiriende, pues no estamos discutiendo la
parte considerativa del provecto de resclucidsn; estamos
discutiendc vy votando ya articulo por artfeulo. Consacuen~
teoments, cuando hemos liegado al Artfculc 11, 1o que esta-
mos ed examinando las dos propusstas sustitutorias gue zon

gimplementa Jjos incises a ¥y b, No tenemos gue reiterar lo
gue ya estd en e}l Reglamento, 8dle sustituir el nueve texto
del inciso a ¥y el nuevoe texto del inciso b.

21 Representante de Panamd: El problewa de
tratar estas resoluciones en forma fragmentaria es gue no
ge da uno cuenta de ia coordinacifin gue existe. Aguf en la
parte anterior, dice: TEnmendar los Arifculos... log cua-
les deberdn ser redactados en la siguiente forma®. Una re-
daccifn significa uwna redaceidn total, gque debe aparecer.
Tal vez ne a8 necesario poner ios Otros ingiscs, porgue que-
dan igual, pero debe aparecer la razfn de ser de estos in-
cisos.

) El Representante del Perg: 8i en ia parte con-
siderativa se dice "Enmendar jos Artfeules i, 11, 32", a
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coptinvacidn del 11 ponemcs "incisos a vy bB", ¥ queda re-
suelito el problema.

E]l Presidente: Estimo gue lo propussto por
¢l sefior Embajador Benavides resuelve ¢l problema y pric—
ticamente io planteado por el sefior Delegado de Panami.
La parte resclutiva comlenza diciendo: “Enmendar los Ar-
tfculos 1, 7, 11 ingiscs a y b, 32%, etc, La finica forma
o8 Esta, ya que lo gue se enmienda es el apartade a y el
B del Artfculo 11, ¥ con €8C #2 salva todo.

Bl Secretaric General Adiunto: Sefior Preasi-
dentae: Se trata de un ajuste de concordanciar ile pare-
cerfia al Represantante de Panami, v al del Perf, gue apn el
parrafe resolutive gue dice "Enmendar los Artfculos 1, 7,
1l #e agregara 'incisos a y b', 32 y 667, ete., para evitar
" 1a necesidad e reproducir el Artfoulo 117

El Representante ge Panamf: Entonces e con-

veniente, cuando se refiera al Artifcuio 11, eliminar lo gue
estd entre par&ntesis.

El Pregifdente: Rien, gracias. Sefhor Secreta-
rio Geperal Adjunto, proceda por favor a la lectura del Ar-
tlcule 11i.

£i Becretaric General Ad4unto: Dirfas FArtfie
culie 11. a) Los informes regulares que acerca de sus acti-
vidades rinda el Conseic v los informes especiales que &ste
ie someta ¢ la Conferencia General le solicite®; b} “"Los

informes regulares ¢ especiales gue rinda el Secretario Ge-
neral®, agregando "o gue la Conferencis General le sclicite®.
Esta enmienda —si se me permite— es simplemente para ha-
cer mis claras las disposiciones; no cambia la substancia
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de ios pérrafos a y b del Regiamento como estd actualmente,
sino gue, a juicic de la Secretarisa, contribuye a aclarar
su intencién,

£} Repregentanie del Perd: febo confesar que,
galvo la intercalacifn del wvocablo "regulares”™, el proyecto

sustitutoric no mejora en nada, y por el contrario osgureQe
¥ perdudica, el incisc a del Artfoulo 11 ¢gue actualmente
existe en el Reglamento, puesto gue en el Reglamento se ha-
bla @& loz informes “gue acerca de sus sctividades anuales
rinde el Conseio". Agquf sf cabrfa admitir lo que se dice,

y afiadir *asi como los informes especiales que el Consaio
congidere convenlentes ¢ la Conferenciaz General le soligi-
te®, Es decir, hay informes cbligatorios gue tiene gue ren-
dir regularmente el Congedo; informes gue ¢) Conseje, al
marger de log obligatorios o reguisres, iuzgue pertinente
pregentar a ia Conferencia o, en tercer lugar, gue &sta le
solicite. En cambio, en el sustitutorio se dice "los infor-
mes regulares gue acerca de sus actividades rinda el Consejo
v log informes especiales gue Sste le someta”. (Qud se so-

mete a sf misme? No entiendo., Ha habide una interpolaciln
gue crea una situsacidn anodina, extrafia, dentro de la cual
no se sabe si la Conferencia 1o pide al Consedo ¢ ¢l Conselo
ic solicita a 8f mismo. Voio porgue permanezca el texto ac~
tual, seficr Presidente,

¥l Secretario General Rdjunto: L.a Secretaria

considera, en primer iugax, la necesidad de insertar ia pa-
labra "regulares", porque el Reglamentc, en su forma actual,
habla de actividader "anuales”™. En realidad, los informes

de la Secretsarfa General, "regulares”™ por decirlo asi, ten-

drfan gue ser bisnuales, porgue la Conferencia General se
refine cada dos afos. Entongces, la palabra "anvales™, & dul-
cic de la Secretarfa, contyibuirfa a una cierta confusaidn
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con respecto a la prasentacifdn del procedimiento de ios in-
formes del Secretario General:; el hecho de poner la pala-

bra "regulares™ no excluye la presentaciOn de informes anua-

las i la Confersncis General lo considera adecvado, ¥y en
cambio evita la rendicidn de un informe anual cuando la Con~
forencia se refina cada dos afies. En cuanto a la sonfusidn
gque &l seficr Representante del Pert encuentra en la frase
*ic somete”, oreo que #i se Iee antes, ng hay duda de que se
habla del Consejo y no de ia Conferencia General.

£1 Representante del Pexd: Crec habsr enten-
dido en las palabras del Becretario General Adfunto una con-
fusifin en torno a io gue estamos discutiende, mientras que
yo ¥ todos nos hemos referido al sustitutorio del incisc al
gue se refiere a ios informes del Consejo, el sefior Secereta~
rio General Adjunte se refiere a una materia distinta, esta-
mos @iscutiendo el sustitutorio al inciso a) gue se refiere
a log informes del Consejo, Informes regulares del Consejo
gue libremente el Consedo guiera emitir o informes gue el
Conseio debe antregar porgue la Conferentia General ge lo
pide, ¥ yo considero gue el textc agtual estf perfecto y el
sustitutorio lo hace confuso. Cuando veamos el incisc by
consideraremos las apreciaclones del Secretario General Ad-
junto.

81 Secretario General: Ffectivamente, ei Ar-
tfouio 11, aspartade a) sge refilere finicamente a ios informes
dal Consejo a la Conferencia y esto es sdlo 1o que estamos
discutiendo, La modificacién come se explict, consiste,
primero, en que se agregue la palabra "reguiares®, eso creo
que meiore el texto. Creo que es importante gue esa adicidn
se acepte por la Conferencia porgue son los informes del Con-
soio & ia Conferengia General gue se refine cada dos afies,
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El segunde tipe de informes, son los especiales que el Conw
sejo somete a iz Conferencia, pueds ser gue la redageidn ne
sea my feliz, pero oreo gue #i se lee lz frase compleia
"ios informes yegulares gue acercs de sus actividades rinda
¢l Conmejo, asf como 10s informes especilales que &ste le
someta®, se entiende gue sop los informes especiales que el
Congejo scmete a la Conferencia y el ditimo tipo de infor-
mes, es decir leos informes que la Conferencia General le
solicita al Consedo, plensc gue el seficr Embajador Benavides
ha interpretadc y captadc perfectamente el sentido de los
tres tipos gde informes y la palabra propuesta, de la cual
soy rasponsable, oreC que mejora el texto, por io gue consi-
derc fundamental la inclusidn de la palabra "regulares™.

El Representante del Perfi: Estoy de acuerdo
con el Secretaric General; antes de objetar el proyeoto
sugtiitntorio dije que leo fnico en gue podria estar de acuer-
do, serfsa en ia supresisn de la palabra "regulares® y afia-
dirie "anuales" y dejarlio como estd.

El Secretarioc General: La modificacibn al p&-
rrafo a} impliica la inclusidn de la palabra “"regulares® y
lza eliminacidn de la palabra "anualies” porgue hay otras dis-
pPogiciones del Tratado gue establecen culindo deben presen-
targe ios informes. La Secretarfa al someter este cambic a
ia consideravidn de la Conferencia io hace porgue lo c¢ree
conveniente.

Bl Representante del Parfi: (ue guede sélo la

incorporacidsn de la palzbra "regulares” a continuacién de la
paiabra "anuzles”.

¥l Representante de Panamd: Quigiera una agla-
racidin, No 88 si ia proposicidn del Delegado del Perd es
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gue 1z palabra "regulares® se incorpore donde estd "anuales®.

El Representante del Perfi: A continuacibn de
gonde est& la palabra "anuales™.

El Secretazrio General Adjunto: fe da nueva lec-

tura para méior llustracifn de los sehores Delegados. Ei
texte del pirrafo a}l quedarfa: "Log informes regulares que
acerca de sus actividades rinda el Consedo, asf como los in-
formes especiales gue &ste considere convenientes, ¢ gue la
{onferencia General le sclicite®.

Bl Pregidente: dAlguna ¢hservacidn més? Se
apruecha. Pagamos ahora a considerar el pdrxrafo b)), gue dice:
"Los informes regulares ¢ especiales gue rinda el Secretarioc
General ¢ que la (onferencia General le solicite®™. La en-
mienda en este ¢aso consiste en ifntroducir una idea gue no
estaba en el pdrrafo b) en vigor, en el sentido de gue la
Confeyencia General tambié&n puede golicitar informes al Se-
cretaric General.

Fl Representante del Perfi: Estoy de acuerdo
porque en el texto original se hahla nuevamente de informes
bienalea © especiales; regulares o especiales es und expre-
#i8n m&s adeguada, segundo, porgue otya vez #se refiere al
Consejo cuando ios informes del Consejo ya sstin tratados en
el incisce anterior; el tercero, cuando el Secretario {Zene~
ral ya no congidera los especiales y generales, sine los gue

ia Conferencia le va a soilcitar, Creo gque hay un texto fe—
iiz.

Bl Presidente: cAalglin otro Delegade desea ha-
ger referencia a la materia en cuestidn? §i no hay observa«
¢ifn se considera aprobade. Aprobado,
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El Segretario General Adjunto: Artfcule 32:
Bl Segretaric CGenexal actuard como tal en las sesiones de
la Conferencia General v en los 8rgancs subsidiaricos., La
adicidn propuesia es "y en sus ausencias Jo substituiri el
Secretaric Genersl Adjunto © el miembro de ia Secretaria
gue desione al efecto®. EL chieto de esta adicidn es que
en ningupna parte del Reglamento actual ni en los documentos
pAsicos del OPANAL existe ninguna referencila a la existencia
de un subatituyio temporal del Secretaric General, mds que en
el Artfculo 66, en donde se atribuye la facultad de convocar
2 un periodo extraordinaric de sesiones en casco de ausencia
del Secretayio General. La Secretarfa plensa que debe tener
un Begretario Generazal Adjunto gue 1o substituya.

El Pregidente: Beid a consideracisn de ies De-

iegados.

Fl Representante de México: Mi Delegaciln esté
enteramente de atuserdo con la explicacifn del Secretaric He-
neral Adjunio respecto a gue se reforme el Articule 32 para
gue e sefale la existencia del pueste de Secretario General
Adjunto; sin embargo mi Delegacifn se permite proponer que
se suprima la frase gue dice "ol miembro de la Secretaria
que designe al efecto”.

Eil Secrataric General Adjunto: En el caso no
tan hipetético que no hubiera Secretaric Gemexal Adjunte, una
ausencia del Secretario Generzl tendrfa gue sey cpbhierta por
otre miembro del personal gue tendris gque per designade espe-
cfficamente por €l Secretaric Genexal, esto significa simple-
mente abrir la posibilidad de gue en ausencia de un Sedretsa-
rio General Adjunto, el Secretario General puedsa designar a
un Riembro del perscnal para mubstituirle. Porx otra parte,
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el Artficulio 32 dnicamente se refiere & las Besicones de ia
Conferencia General y sug Organos subsidiarios, esto es, lag

pormas de procedimlente de los Srganos.

Ei Representante del Pord: <Creo que con toda
razfn pudo decir el Secretario General Adjunto, gue salve
1o prescrito en el Artfoulo 66, no existe en el Reglamento
ningln digponitive gue prevea iz posibilidad de que el Se~
cretario Gemnersai Adjunte tanga intervencisn en actividades
importantes del Organisme. Ratoy de acuerde en llenar esa
iaguna y gug se plense an algln dispositive; no creo gque

sea acertado, en cambio, presentar el proyecto tal como esté
en aste sustituviorio porqgue una vez mis nos enconiramos con
todo el artfouic gue aparasce en el Reglamento vigenie y me-
tids de modo forzadec todo uwn afiadido de redaceifn gque no me
gusta. Yo crec gue &)l Artlcule 32 debe guedar como estd
hasta "subsidiarios™. Podri designar un miembre de la Se-
eretarfa para gque actfie en su iugar en dichas sesiones.
Proporgionard y designard, etc., hasta el final. Podria
darse el caso de que el Secretario General no designara al
miembro de la Secretarfa gue actuara en su lugar en el su-
puestc de verse en forzada ausencia, tzl wvez cupiera hacer
un segundo aclpite del Ariicules 32 ¥y decir: "En ausencia
del Secretaric General y sdlo para intervenir en las sesio~
nase de ia Conferencia Generxal y en los Organcs subsidiarios
podrd substituirle el Secretarle General Adjunto ¢ el miem—
hro de la Secretarfa que designe al efecto”, Queda mis cia-
ro. Para la emergensia en que. el Secretario General esté
imposibiiitade de participar en alguna de las sesicpes de la-
Conferencia General, del Conseio u otra, para ese BoOio caso
puede participar el Secretaric General Adjunto o el miembro
gue designe ail efecto.

El Becretario General: Sefor Presidente, entre
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lag dos variantes posibles gue presentd el Representante

del Pexl yo me inciino por la primera, es gdecir: "El Secre-
tario General actuard come tal en la Conferencia General ¥
en iog Srganos gubsidiarios”. Podrf delegar en uyn miembro
de la Secretaria para gue actfe en su lugar, porque este
Artfoulo 32 sa refiezre exclusivamente a la substitucidn del
Seoyetaric General en las sesicnes de ia Conferencia Gene-
ral y de igs Organos subsidiarios en el cazc de gque el fSe-
eretario General estuviera impedido o ausernte. No e norma
geneyal para casos de ansencia temporal, sinco sxcliusivamente
a la substituclidn momentinea del Segretaric Genexral.

£l Representante del Perd: Bay ixes propuestas
¥y iz tercera £ al texto del Reglamento que'cmmprﬂndﬂ las
otras dos, de modo ¢ue s#e hace totalmente necesaria la modi-
ficacitin o substitueidn, no hay casc reformarla.

El Representante de M8xicer Mi Delegacifn ha
teche una proposicidn en el sentide de que ge suprima la fra-
gse "o a] miembro de la Secretarfa que designe al efecto®,

Bl Secretario General Adiunio ha diche gue sn el case hipo-
t&tico gue no estuviera el Secretario General ni el Secreta-
rig General Adjunte serfa necesarla otra persona que io suba~
tituyera. iLa preccoupacifin de mi Delegacidn es esa, a nogo-

trog nog gustarfa gque siempre estuviera el Secretaxio General
o el Secretarico General Adjunte y por ese ni Delegaeién qui-
siera ver suprimida easta frase. 58 gque esa disposicidn ya
existe en el Artfcule 32, pere de todas maneras ni Delegaciln
gquisiera dar a conoger la razfn por ia gue desearfa ver su-
primida esa frase del Articguio 32.

E]l Secretaric General Adjuntoe: El Representante
de Mé&xice dicve gue su belegaciln quisiera gque slempre estu-
vieran el Secretario General ¢ el Secretario General Adjunto,
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guierc indicar gue se esti hablando de una actuacidn como
Sagretario General en la Confersncia Seneral y Srganos sub—
sidiarios; actwalimente hay doe Srgancs subsidiarios, pu-
diera haber muchos, de modo que se habhla de proveer a 1os
Srganos suhsidiarios de los servicics de Secretaria.

#i Representante Altarne del Ecuador, Dr. Her-
nin Donosg Velasco: Realimente ge la lectura del Aritfculo
32 2e ve clarsmente un vacfo, el Secretario General actda
comd tal en las sesiones y puede deslgnar un miembro de la
Secretaria que lo substituya; cuando no pueda desigparlo
por alguna razdn, tiene gue haber alguien gue lo substiiuva
que e ocbviamente el Becretario General Adiunte. Mi Dele-
gagicn esti de acuerdo con la sugerencia de) proyegtc pre-

sentado por la Segretaria intercalando "v en su zusencia io
substituird el Secretario General Adjunto™., Pensaba que era
acertada ia proposicidin del Delegado de M8xico, pero poyr la
explicacidn del Secretaric Gepmeral Adjmnte veo gque se tiene
gque prever &l case eventual.

El Representante del Pexi: Pardonen mi tergue-
dad, pero yo oreo gque no solamente e8 innecesaria la modifi-
cacidn porgue el Artfculo 32 del Reglamento esti muy bien
concebide ¥ claramente redactado, porgue si hubiera insis-
tencia en substituir la redaceidn actual porgue no se le va
a afadir nada, ia posibilidad de ¢ue &l Secretarioc General
nombre un substituto en s lugar ya estl prevista, pero si
se quisiera cambiay alge yo tendryrfa gue recordary a4 la Confe-
yrencia gue aparte del Regliamente existe ¢l Tratado de Tlate-
'1oico an gue aparecs el aefpite 4 en ol Artfeoulo 11 v existe
tambidn un Reglamente del Consejo en cuye Arifculo 17 tam-
bifn lo dice. Entonces, para qud queremss modificar aslgo,
cuande tenemos todos low ingdtrumentos necesarios.
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Bl Representante Alterno de Veneguela, sefor
Lic., Faderico Vale Castilla: Senor Presidente, honorables
Delegades: Mi Delegacidn encuentra mayor ¢laridad en el
artfoule 32 original del Reglamente de la Conferencia. Ei
Artfoule 3% dice: . "Podrd designar un miembro de la Secre-
tarfa para que actde en su lugar en las sesiones”. Er evi-

dante gue el Secretaric General tiene facultades para de- B
slgnar ¢ al Secretario General Adjunto ¢ a un miembro de ia
Secretarfa calificade para actuar en lasz Conferencias o &h
los Srganos subsidiarios. La enmiends consiste: "y en su
ausencia lo substituirf el Secretario General Adjiunto o el
miembro gue nombre®. Mi Delegacidn va a votar por el arpf-
cule orxiginal.

El Secretario {eneral: Crec que puede retirarse
la propuesta relativa al Artfoulo 32 sin gue 8e pierdz nada.
El tinico probiema qgue puede subsisiir y peénsarse para otra
ccasidn s qub pasa si el Secretario General estf impedido
de desgignar a ia persoma que lo va a substituir por acci-
dente ¢ enfermedad. ¥No es un problema fundamental quizés en
aste momento, lo mé&s simple, dadas lag giscrépancias, serf
retirar la propuesta y mantener el Artfcoule 32 que estl muy
bien redactado, perc que no contempla esta hipftesis.

£i Presidente: be acuerdo con ia buena préctica
pariamentaria, después de presentadc un proyecte substitutive
tlene gue ser ia asamblea guien considere ¢ no su retiro.
Pende iuego la actitud del ponente allana ese caming.

El Representante del Perd: La prdctica parla-
mentaria neo es esa, i e] ponente 10 retirya ya no hay pro-

blema, salwvo que algln Pelegade 1o haya suye.

El Presidente: Me parece que serfa completa~
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mente incongruante gue una sala se aveeara al estudio y
conslderacisn de un proyecic en sl gue su provectisia cam-
bi& de critexio.

El Representanie del Perd: 2n ese supuesto
caso Que tendrfa tal vez en cago extreamdo hasgta sabor a bur-
ia, gabe la posibilidad de gue otra persona de la asagblea
haga el proyecto saye, pero 8i tal casoc no se das se concluye
¢l debate.

1) Presidente: Perc e85 ia asamblea guien tiene
gue hacerlc. En este caso cred yo gue no habiendc ninaggn
eritoario discordante, se mantiene el provecto inicial. En-

tiende la Presidencia gue 3i se ha retirado iz modificacidn
¢ enmienda y si ningtn Delegado hace referencia a elia, la
hace suya, ¢ sugiere continuar el debate, auiomfiticamente
cesa ¥ sSe mantiene la redaccidn del texto original,
Ingresamos ahora al Artfculoe 66. Ruego gue se le d8 lectu-
ra,

El Sgcretario General Adjunto: artfouls 66.

En case de falta absoluta del Secretaric General se procede-—
rd a una nueva eleccidn por el resto del perfiodo”. FEmpleza
la enmienda sugerida gue dice: "R esos efectos el Secreta-
rio General Adiunto notificard de inmediats a los Gobiernos
ge ios Estados Miembros del motive de la ausencia y previa
consulia ¢on log mismos Gobiernos convocard & un perifcde au-
traordinaric de sesiones de la Conferencia Generai. Salvo
casos de fuerza mayor, cuando ls ausencia definitiva Jel Se-
cretario General se plantee en viritud de su renuncia, &sta
surtird efecto noventa dfas después de la fecha en que se
notifique a los Gobiexnog®”. El Articulo 66 en su forma ac-

tual no hace inperative gue el Secretaric Genexal Adiunto
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convogue & un perfodo extracrdinario de sesiones. Entonces
se hace obligatoric para el Secretario Generxal: primexo,
notificar ia asusencia; segunde, convocar, previa consulta
con log Gobiarnos, un perfcde extracrdinaric de sesiones y
la ctra razdn cbedece & gue ya ccuryis en unz oeasidn la au-
genciz definitiva de un Secretaric General por resunoia y ne
habla abscolutamente ningfn procedimiento prescrito para
substituir o inciuso para maneiar y sotificar su renunciaj
se tuvo gue improvisar scbre la marcha v cree la Secretarfa
gue el ArtIigulo 68 asi suplirfa estsa falla para el caso de
renuncia.

El Representante del Perg: Crec que ninguna
inieiativa mis iImportante, wvaliosa vy oportuna gque &sta que
promuevea debate ahora sobre el ¢ase en gue surja impedimento
de parie dei Secretaric General y ue se parailice la marcha
del Organismo, Yo recuerdo gue cuando nos abandond nuestro
inclvidable exSecretaric General, ol Embajador Lecpoldo Be-
nites Vinueza, surgid un problema recién conijurado el § de
noviembre de 1%72 pox nuestro actual Secretario General el
Dogtor Gros, perc entye septiembre de 19871 y noviembre de
18%2, el probiema fue realimente muy #eric para el Organismo.
Pilensc gue esiamos en problema de redacciln, yo sugerl uns
f&rmula gue lieca al mismo resultado en forma mds directsa,
mantener el Artfcule 66 del Reglamento tal como est& hasta
donde dice "Secretario General Adjunto™, y dirfa: YEi Se-
cretario General Adiunto convocarf a ia Conferencia General
4 un perfode extraordinaric de seslones. Egte debsrs rea-~

iizarse anteg de transcurridos noventa dfas de producida la
falta”,

¥) Regpresentante Aiterno de Venezuela: Sefior
‘Presidente: Mi Delegacifdn eatd de acuerdo con la parte re-
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solutiva del Artficulo 66 en ia forma en gue asti copcebida,
sCelamente una observacidn en cuante a la redacceidn inlcial
gue dice: "En caso de falta absoluta del Secretaric Gene-
ral se procederf a una nueva eleceidn por el resto del pe~
ricdo, a esos efactos el Secretarie General Addunte notifi-
carid de inmediato a ios Gobiernos de los Estados Miembros
el moetivo de la ausencia™. En realidad me parece demasiado.
2(ud interés tienen nuesiyos Gobiernos en saber por gud se
fue el Secretaric General? Es asunte interno, si el Secre-
tario General guiere, puede explicar por gud renuncia, Yo
dirfa: "El Secretario General Adjunte hard inmediata noti-
ficacifn a los Gobiernos de los Estados Mismbyros®™,

El Becretario General Adiunto: gn primer lugar
ne e trata de explicar por gu8 renuncia, perc sf decir si
muris, si estd invalidado por enfermedad ¢ renungid, es im-
poertante explicar esto porgue la renuncia debe tener clerto
plazo para surtiyr efecto, por eso estf el plazo de noventa
dias. En occasifin de la renungia del anterior Secretario Ge-
neral, se anuncid que ol Secretaric General se ausentaba ¥
surtis efecto de inmediato ia renuncia, con los inconvenien-
teg naturales. La propuesta de enmienda incluye conceptos
gue tratan de llenar una laguna gue hiz¢ padecer considera-
biemente al ¢ue hablia por la susencia sbita, Inesperada del
Secretario General, sin tener un procedimiento preciso para
notificar su renuncia y para convoear, previa consulta con
los Gobiernos, a un perfodo extraordinario de sesiones gue
o8 muy importante, debido 2 gue 81 se convoca a dicho periodo
extracrdinaric en ausencia de candidaturas para Secretario

General se puede provocar una situacidn que puede sexr inde-
geable para los Gobiernos. 1< gue debe hacerse de inmediato
e# la notificacifn de la vacante del SBecretario General J4i-

ciendo por qué estd vacante. Creemor importante gque la re-
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nuncia no surta efecte de inmediate, sino gue haya una con~
sideracidn hacia los Estados Miembrog del Organismo de as-
perar tres meses para qgue tengan tiempo de encontrar subge
tituto adevunado y elegirlc formalmente.

Bl Presidente: Se han propuesto dos modifica-
giones al Articulo 66,

Bl Representante Alterno del Ecuador: La bhe~
iggacitn del Hcouador considera gue al proyecto subatitutive

e perfectamente clare y responde a una necesidad ya com-

probada por an vacloe dei Reglamento anterior. Cuando se

hahlaba del probljema de gue durante m&s de un ailio, de sep-
tienmbre de 1971 a noviembre de 1972, estuvo vacante ia Se-
cretarfa General, nog indica ia urgente necesidad de esta

reforma. Al decir gue notificard de inmediazto, se obliga

al Secretaric Genersal Adjunto para gue ponga en considera-
cidin de los Gobiernos el hecho de la vacangiz, ¥ la Dele-

gaclfin del Eguador comprende gue cuwando se habla del moti-
vo, Be &8 el motivo subjetive gue hayas tenldo, sing la ra-
28n por la cmal se produjo esa vacancia, de tal manera gue
la Delegacidn del Egquador considera indispensable esta re-
forma para no tener el problema gue va se tuvoe antea,

EXI Representante del Perfi: Vuelvo a expresar
que erec que estamos freate a un simple problema de redag~
¢cidn, de qué tan buena puede ser la redaccidn gue nos viene
en el proyecto de la Secretarfa, como podria resultar la
mia un tanic més breve, yo ¢rec gquae la mfa se justifica por
el simplie hecho de gue en otros digpositives del Reglamento
se establece gue cuando se hage la convocatoria a una con—
ferencia extraordinariz, la Secretaria tiene que hacerlo
gon 14 dias de anticipo, razfn para gue la reunidn se rea-
iice, 851 aqufi cambiamos "podexr® por Teonvocar a ia Confe-
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rencia®, tiene gue notificario a los palises Miembros porgue
convocan ¥ tiene gue darlo a conocer la Conferencia. 81 la
idea es rospetar lo gue ya estf en otros artioulos v caer
an un casuisme, mi forma es mis cefiida a derecho, pero =i
la idea es detallar mds, tampoco tengd inconveniente.

Ei Presidente: Tenemos que proceder a la vo-
tagidn, Existen dosg propuestas de modificacidn presentadas
en el Plenaric, una por &l Delegado del Perd, y otra por el
Beiegado de Venezuela y tambidn existe &) provecoto sustito-
tive presentadc por el sefior Secyetario General, vy ya gue
€l Representante de Venesuela no insiste en poner la suya a
votacidn, gqueda el proyecto presentado por Pexd v el proyed-
to presentade por la Secretarfa. La forma de votacidn seri
la siguiente..., Tiene la palabhra el Representante del Perd.

El Representante del Perfi: No es que en este
caso para mf tenga importancia gue se vote por el proyecto
de ia Secretarfa ¢ el proyecte sustitutorio mfo, sino que
hay un Reglamento que fija cudl es el procedimiento cuando
ge pregenta una enmienda gomo la he presentado yo, y sélo
gue la smmienda fuera pretgentada entre el proyecto oxiginal,
io gue gorresponde es leer al proyecto del gue soy autor.

E)l Becretaric General Adiunio: ha emnmienga de
ja belegacitn del Perd al Artfculo 66 quedarfia redactada en
gu totalidad como sigue: "En casoe de falta absoluta del Se-
cretario General se procederf a una nueva eleccifn por el
resto del perfodo. El Secretario General Adjiunto convocari
a la Conferencia Gerneral a un perfodo extraordinario de se—
siones. Este deberd realizarse antes de transcurridos 99
dfas de producida ia falta”.

Eil Presidente: Se ha dado lectura previa y se
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procede a la votacidn. Log que estdn de acuerds, ilevanten
ia manoc. Oueds aprobada con B wvotos a favor, & en gontra
Y una abatencifn.

Ei Representante del Perd: Sefior Presidente:
Creo gque £sta serd, afortunadamente para ustedes, ia dliima
intervencidn mfa en este nuevo Perfodo de Sesiones del
OPANAL, perc crec gue si tehemos dispositivos clarfsimos en
el Reglaments y si acabamos de establecer un procedimiente
para 108 CaS08 en gue por una razdn cualgulera surgieran
probiemas con la Secretarfa General, es la Conferencia Ge-
nerai reunida en sesidn extraordinaria ia gue resuelve con
arregic al Reglament0 ests situacifn., Porgue si sabiendo
oG sabamos de las enormes virtudes gue adornan a nuesiro
Secretarico General, al mismce tiempo estamos en un conflicto
entre lo gue sstablecen lag normas jurfdicas y el aprecio y
admiracifin que tenamos por &1, discutir esto no tiene sen—

tide. Yo senclilamente, para concluir, me iimitaria a pe-
dirie & ia Mesa, autoera del proyecto, ¢gue lo retire y que

en iugayr de £1 acordemos un voto de aprobacifn y un aplauso
a la Mezsz bDirectiva y para la Secretariz y para todo el per-
genal del OPANAL.

£l Presidente: £} sefior Secretaric General ha
pedido la paiabra.

Eil Secretaric General: Antes de pasar al docu
manto CG/L. 69, como el Proyecto de Resolucidn contenido en

el doecunento OG/L. 68 se ha votado pirrafo por pirrafe, aho-
ra reglamentariamente s50io faita el acto formal de votario
en su conjunto y pasar luege al dogumento CG/L. 69,

El Presidente: Considerando que 8e ha agotado

¢l debate, pasaremeos a la votacidn. Aprobado per unanimidad.
Ahora pediremos la lectura del documento {G/L. £9.




Ca/PV/LT
Pag. 44

£i1 Segretario General Ad{unto: *a Conferen-
aia General, Recordando la Resoclucisn & (I-3), de 6 de
noviembre de 1972, por la cual designd al sefior Hoctor Héc-
tor Grog Espiell para gue ocupe ¢l carge de Secretario Ge-
neral ‘durante el resto gdel perfods de cuatro afios gue tar-
minarf el 21 de diciembre de 19747; Teniende en cuenta
gue ei Quarto Periode de Sesiones de 1z Conferencia General
se celebrard el tercer martes de abril de 1975, de aguexdo
con la enmienda al Artfculo 1 de su Reglamento adoptada en
lz Rescliucifn 56 (IT%) de¢ eata fecha; Considerando que,
como congecpencia de eilo, se producirfz una vacancia en ia
Secretarfa, desde ¢l 1° de eneroe de 1975 hasts la fecha de
toms de posesidn del Secreiario Gensral que sea elegido por
la Conferencia General en su Cuarito Perfode de Sesiones, y
Estimando gue o8 necesario ajustar la duracifn del man-—

date del Secretario General, a f£fin de gue ceincida con ifas
reunicnes ordinariag de la Conferencia General, gque debe
proveder a2 gu eleccidn cada cuatyo afios, Resunelve:

1. Fijar el inicio del pericdo de cuatys afiosg gue dura
el mandato del Secretarle General, de modo que diche perfodo
comience a contay el dfa 1% de julio del ano de la resgpec-
tivae eleceibn. 2. Mmpliar, en consecusncia, el mandato
del actual Secretaric General hasts gue tome posesidn el Se~
cretario General gue elija ia Conferencia General en su Cuar-
to Perfode de Sesiones.”

El Representante del Perfi: Vuelve & insisiir en
iz conveniencia de gque el proyécto sea yetrirads, porque & pe-
gar 48 lo minimizado gue ha guedado ahora, reducido a la guin-
ta parte de sgu original sxpresidn, hace nacer un hecho gue
aparentemente €8 buenc, pero oon implicancias'sismpre sohre
ia eleccidn gue se hizo el afno pasado de nuestro actuai Se-
¢retario General. Serfa precise hacerle un afiadide en rela-
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gifin a esas implicaciones y plenso gue z estas alturas no
a8 elegante tocar el punte. Ademfs, ol documento tiene un
nfmerce reajimente hermoso, pero Bfs gue tratario en privade
que en plblico.

£l Secretaric Geperal Adjunto: independiente~
mente de las preferencias ¢gue tenga el Deiegade del Perd,
querfa yo¢ hacer esta observacifin: me parece que el proyecr-
+o de resclucidn no afecta en nada el plazo de duracién dei
mandato del actual Secretario General. 5i une se f£ija bilen
se¢ darf cuenta de gue 1o gque se modifica es el inigioc del
parfods de cuatro afog ¥ no la terminacidn del periodo del
actual Secretario General, lo gue obsta para gue el parfodo
de)l actual Secretario termine en diciembre de 1974. Ia Con-
ferencia Genezral adoptard los procedimientos de emergencia
gue estime negesarios al producirse la vacante del Secretarioc
General a partir del 31 de diciembye de 1974.

El Representante Alternc del Ecuador: ILa Dele-
gacifin del Ecuador considera que es un heche consumade las
fechas gque se han producido para la elecoidn por el perfodo
gue faltaba de cumplirse en el pericodo anterior y por congi-
guianta, en la posicidn del aciual Segretaric General es in-
gigpensable gue ajustemos estas realidades en el tiempo para
no veiver a tener esa vacante y no se produzea lo gue lamen-
taba el Embajador del Perdg, y por consigulente si la Mesa
retira su proyecto, mi Delegacifn 10 hace suye, pox 1o que
deseo gue se someta a votacidn,

El Representante del Perf: Ahora ¢on suno pla-
ooy e sumo a ifa moocidn del Eﬂua&ﬂx._

B8l Secretaric General Adjunto: Entiendo al Re-
pregentantie del Eouador cuando dice que el proyecte en su
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integridad cono fue presentade por ia Mesa ahora es presen-
tado por la bDelegacidn del Ecuadeor, y entiendo que el Dele-
gado del Perd lo hace suyc como fue prasentado orxiginalmente.

El Pregidente: ZAlguna otra consideracidén? Ea
tal paso se procede al voto. Fue aprobade por 12 votos a #n
favor, 1 en contra y 1 abstencidn.

1l Representante del Uruguay: Simplemente para
consuitar a la Mesa sobre el ritmo de trabajo de la plenaria
de la Conferencilia para el d&fa de mafana, y por presidir la
belegacifn de Uruguay la Segunda Comigidn, es necesario gue
concertemcs el régimen de trabajo de la pienaria y de dicha
Comigifin para el dfa de mafana, s efecto de presentar el in-
forme en tiempe al Plenario para su consideracidn.

£l Secretaric General: Creo gue el meior régi-
men d4e trabajoc serfa gue la Conferencilia se reuniera en pleno
mafiana a las 4:00 de la tarde, dados los asuntos gue faltan
que son fundamentaies de estudio er la Segunda Comisidn,

Esgtimo gue si comenzamos mafiana a las 4:08 de la tarde, po-
demos clausurar este periodo de sesiones mafana alrededor de
iag 6:30 o 7:00 de la tarde. Quierc anunciar ademis,
gque un Observador de up Estado vinguladoe al Tratado —Gran
Bretafia-~ ha pedide hacer una &eclaracifn en nombre de su
Gobierno. 8Si se adoptarz el criterio de gue la plenaris se
refna a las 4:460 de ia tarde, ia Segunda Comisidn tiene (iem~
po de terminar sus trabajos y elevar su informe al Plenario.

£1 Presidente: Se pone a consideracifn iz mo-
cidn presentada por el Secretaric General.

Bl Representanta Alternc del Houador: Pargz 80—
licitar una pequefia ampliacifn en el sentido de que 108 De-
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iegados gue no Se han presentado a la Segunda ComisiOn, con-
curran mafiana a fin de completar el gquorum, ya gue esto es
muy importante porgue en olle estd ia vida de la Imstitucidn.

El Pregsidente: {reemos muy razohnablie la expo-
gigifn del Representante del Ecuvador y recomendamos la asis-
tencia puntual de los bDelegados a esa Comislién.

Bl Representante del Uruguay: La Delegacidn
del Uruguay hace suyas las expresiones del Delegado del Ecua-

4o respecto al horaric de trabajo para la sesifn de maflana

Y propone para el inicic de las labores, las 9:08 de la ma-
fiana, en virtud de que como es notoric, el dfa de mafiana la
Embajada del Uruguay en Méxice se complace en f£estejar un
nueve aniversario de la independencia de su pals en una re~
cepeidn gque tendrd lugar entye las 12:30 y las 14:38, le gue
hace indispenssble gue la Delegacidn de Uruguay se tenga ne-
cesariamente gque susentar del edificic de la Cangilleriaz me-
xicana a mis tardar a las 11:390 de la mafiana vara presentarse
en ia recepeidn coryespondiente.

El Presidente: 5i ne existe mocidn en conira-
rio, log trabajos de la Segunda Comisidn proseguirdn a las
9:00 de la mafiana del dfa de mafiana ¥y la sesifn plenaria a

las 4:00 de la tarde. ¥No habiendo mocidn en contrario, Be
aprueba asf v se suspende la sesibn,

{La segidn se levantd a las 19:20 horas).




